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WARNHINWEIS ZUM SCHUTZ VOR STRANGULATION

ACHTUNG

KLEINE KINDER KONNEN SICH IN DEN SCHLINGEN VON SCHNUREN,
KETTEN ODER GURTEN ZUM ZIEHEN SOWIE IN SCHNUREN ZUR
BETATIGUNG VON FENSTERABDECKUNGEN STRANGULIEREN.
SCHNURE SIND AUS DER REICHWEITE VON KINDERN ZU HALTEN,
UM STRANGULIERUNG UND VERWICKLUNG ZU VERMEIDEN. SIE
KONNEN SICH EBENFALLS UM DEN HALS WICKELN.

BETTEN, KINDERBETTEN UND MOBEL SIND ENTFERNT VON
SCHNUREN FUR FENSTERABDECKUNGEN AUFZUSTELLEN. BINDEN
SIE SCHNURE NICHT ZUSAMMEN. STELLEN SIE SICHER, DASS SICH
SCHNURE NICHT VERDREHEN UND EINE SCHLINGE BILDEN DIE
ENTHALTENEN SICHERHEITSVORRICHTUNGEN SIND GEMAR DER
MONTAGEANWEISUNG AUF DEN GERATEN ZU MONTIEREN UND
ZU VERWENDEN, UM DAS UNFALLRISIKO ZU MINIMIEREN.

GEMASS EN 13120
WARNING FOR PROTECTION AGAINST STRANGULATION

WARNING

STRANGULATION RISK FOR SMALL CHILDREN WILL EXIST IF THEY
SHOULD GET TANGLED IN SLINGS FROM CORDS, CHAINS OR
STRAPS FOR PULLING THE CONTROLS OF THE WINDOW COVERING.
CORDS ARE TO BE KEPT OUT OF THE REACH OF CHILDREN, IN
ORDER TO AVOID STRANGULATION AND ENTANGLEMENT. THEY
COULD POSSIBLY GET WRAPPED AROUND THE NECK. BEDS, CRIBS,
AND FURNITURE ARE TO BE LOCATED AWAY FROM CORDS FOR
WINDOW COVERINGS. DO NOT TIE CORDS TOGETHER. MAKE SURE
THAT CORDS DO NOT TWIST AND CREATE A SLING. INSTALL AND
USE THE INCLUDED SAFETY DEVICES ACCORDING TO THE INSTAL-
LATION INSTRUCTIONS ON THESE DEVICES TO REDUCE POSSIBILITY
OF SUCH AN ACCIDENT.

ACCORDING TO EN 13120




